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			Vi stod i fars gamle arbejdsværelse, Jessie, Ida og mig, og hængte plakater op. Fodboldplakater. Jeg havde fået dem af Fardin. De var med Messi og Maradona, to argentinske fodboldstjerner, og hele det argentinske landshold: Alle spillere solbrune, ikke særlig høje, men muskuløse og de fleste med tykt og sort hår. I korte, sorte bukser og i fodboldtrøjer med brede, blå-hvide striber.

			»Jeg kan simpelthen ikke vente til i overmorgen!« udbrød jeg for mindst tiende gang den dag.

			»Det bliver du nødt til,« sagde Ida.

			Hun havde taget sin boxer med, hvilket jeg ikke var specielt vild med. For det første var den meget urolig, den stod hele tiden i vejen og ville ikke ligge stille. For det andet havde mor og jeg lige brugt tre dage på at rydde op og gøre rent i huset, og det var super ufedt, at jeg nu blev nødt til at støvsuge en gang til. Kunne Ida ikke have anskaffet sig en hund, der ikke tabte hår som en gammel kost?

			Men jeg havde brug for Ida og Jessie, for jeg kunne ikke være alene med min glæde. Den var simpelthen for stor til mig selv. I overmorgen skulle vi hente den argentinske udvekslingsstuderende, som skulle bo hjemme hos mig i et helt år! Det var for vildt, at det virkelig var nu, efter så mange måneders venten.

			Sidste vinter var det lykkedes mig at overtale mor, selvom det ikke havde været nemt. Jeg havde beklaget mig over, hvor ulykkelig og ensom jeg følte mig, efter at hun var blevet skilt fra far. Jeg havde mindet hende om, hvor meget spild det var, at fars tidligere arbejdsværelse nu stod tomt. Men det, der gjorde forskellen, var noget andet: Hun havde nemlig fået øjnene op for, hvilken fantastisk person hun ville være i min skoleinspektørs øjne, når hun åbnede sit hjem for en elev fra udlandet. Min skoleinspektør Niels Hartmann var nemlig mors kæreste, og det med kulturudveksling og at udvide sin horisont i mødet med fremmede – det var virkelig noget, han tændte på.

			For to måneder siden havde vi fået drengens navn og papirer fra AFS – den organisation, der sørgede for alt det praktiske med udvekslingen. Og endelig, endelig kom han selv! Jeg, der altid havde ønsket mig søskende, skulle fra i overmorgen være værtssøster til en 17-årig dreng fra Argentina! Rodrigo Diaz. Allerede navnet mindede mig om tyrefægtning. Hvor heldig kunne man være?

			»Har du tjekket, om han har skrevet til dig?« spurgte Ida oppe fra stolen, hvor hun stod og baksede med Messiplakaten, der ikke sad helt, som den skulle.

			»Det kan han ikke. Han er jo allerede i Danmark, og de har nok ikke noget internet på det der opsamlingssted.«

			Desuden havde det vist sig at være vanskeligt at skrive sammen, når man ikke kunne hinandens sprog. Ikke fordi vi ikke havde prøvet. Allerede samme dag jeg fik hans navn, havde jeg sendt en venneanmodning på facebook og skrevet til ham, hvem jeg var. På engelsk. Hans svar var på spansk. Vi havde prøvet med ordbog og Google-translate, og vi havde endda bedt min brasilianske nabo Cristina, som talte portugisisk, om hjælp. Men vi var ikke blevet særlig kloge af hans breve. Det var noget med, at han syntes, at jeg så godt ud. Det var jeg selvfølgelig glad for, men det var også et lidt mærkeligt svar fra en potentiel bror, syntes jeg. Han havde næsten ikke svaret på mine spørgsmål, han kunne nok ikke forstå dem. I stedet havde han sendt en masse links til argentinske popgrupper, og jeg havde fundet ud af, at han elskede at spille fodbold og gå på diskotek.

			»Men måske har han lagt nye billeder ud?« blev Ida ved, indtil jeg hentede min bærbare og åbnede facebook. Rodrigo Diaz. Det var svært at sige, hvor mange gange i løbet af de sidste måneder vi havde set på hans billeder. Billeder af ham alene, sammen med hans venner og familie, sammen med hans klasse og hele hans fodboldhold. Billeder af graffiti, af en tur i junglen med nogle kammerater og en familieferie i en gammel by med hvide, solbeskinnede huse. Men bedst var et billede, hvor han stod i badebukser og med sit surfbræt under armen på verdens lækreste kokospalmestrand. En veltrænet, gyldenbrun overkrop med en lille guldkæde om halsen, vådt, halvlangt, sort hår og et genert smil, der kun virkede desto mere tiltrækkende.

			»Hold kæft, hvor ser han godt ud,« sukkede Jessie – ikke for første gang. »Det er næsten ærgerligt, at vi alle tre har kærester.«

			»Jeg ved bare ikke, hvad han tænker på,« sagde Ida med et blik ud ad vinduet, hvor det blæste og lignede efterår, selvom det kun var august. »Hvorfor har han valgt lige netop Danmark?«

			»Har Fardin egentlig set billederne af Rodrigo?« spurgte Jessie mig. »Han må da blive vildt jaloux, når du skal til at bo sammen med sådan en lækker fyr.«

			»Det har han bare godt af,« sagde jeg. »Han laver jo ikke andet end at træne, siden deres hold er rykket op. Det føles mere og mere, som om vi er venner og ikke kærester mere. Jeg får aldrig søde sms’er, ligesom I gør ...«

			»Det er nok, fordi I går i samme klasse,« trøstede Jessie mig. »Jeg ville elske, hvis Nisse gik i samme klasse eller i det mindste på den samme skole som mig. Men næ nej – han bor i Odense. Jeg får jo næsten aldrig set ham.«

			Jeg nikkede. Det var virkelig hårdt for dem. Men alligevel: når de så endelig sås, var de så forelskede, som jeg selv kun kunne drømme om. Sådan som Nisse så på Jessie, havde Fardin aldrig set på mig.

			»Måske er det bedst, som du har det, Ida. Filip bor i København, men går på en anden skole. I kan mødes, så tit I har lyst, og han sender alligevel søde godnat-sms’er til dig.«

			Ida strålede, mens hun bad mig række hende noget mere tape. Hun strålede i det hele taget en hel del, siden hun var blevet kæreste med Filip fra musikskolen for et halvt år siden. Hun var helt forvandlet og meget blidere og gladere end før.

			»Jessie har ret. Du må prøve at gøre Fardin jaloux, Emma,« sagde hun.

			Jeg trak på skuldrene. »Og hvordan skal jeg gøre det?«

			»Det er da nemt. Du må bare sørge for at sige til Fardin, at du ikke har tid til ham, fordi du skal tage dig af Rodrigo,« sagde hun.

			»Og så skal du sørge for, at du altid er på hans værelse, når Fardin kommer for at besøge dig,« tilføjede Jessie. »Du slænger dig på Rodrigos seng, som om du aldrig gør andet.«

			Vi grinede, mens vi så det for os.

			»Det eneste problem er, at jeg så kommer til at ligge på Rodrigos seng hele tiden,« sukkede jeg. »Fardin kommer jo næsten aldrig mere. Og i frikvartererne spiller han fodbold.«

			»Han kommer nok oftere, når Rodrigo bor her,« trøstede Ida mig. Hun havde sat det sidste stykke tape på plakaten og så smilende på Messi, som smilede lidt tilbage.

			»Ja, for at snakke om fodbold.«

			»Jeg ved for resten én til, der vil komme rendende, Emma.« Jessie så på os i en forventning om, at vi skulle gætte, hvem hun mente.

			»Cecilia,« sagde jeg, det eneste oplagte svar. »Hun har allerede spurgt, om hun må være med til at hente Rodrigo i morgen.«

			»Hvad svarede du?«

			»Jeg sagde selvfølgelig nej. Vi er jo også allerede fem i bilen: mor, os tre og Rodrigo. Men hun bad mig ringe, så snart vi er tilbage. Hun kan ikke vente med at se ham, siger hun.«

			»Se ham? Ha ha. Hun mener score ham.« Jessie snøftede. »Men så længe hun holder sig fra Nisse, må hun for min skyld score, hvem hun vil.«

			Ida nikkede. »Hun skal også holde sig langt fra Filip.«

			»Men det bliver hårdt for Emma.«

			»Bare roligt, det varer ikke længe,« sagde jeg. »Cecilia har aldrig været kæreste med nogen i mere end to uger.«

			»Desuden er Rodrigo sytten og skal gå i gymnasiet,« sagde Ida. »Han er da ikke interesseret i en fjortenårig som Cecilia.«

			»Han er forhåbentlig også en af dem, der ved, at udseendet ikke er det vigtigste,« sagde jeg. »Ellers skal jeg nok lære ham det.«

			»Hvad er så det vigtigste?« Jessie gik hen til spejlet. Hun trykkede en lille bums ud og trak maven ind, mens hun så på sig selv fra siden.

			»At man er sød mod andre. At man er god at snakke med, og at man ikke hele tiden kun tænker på sig selv ...«

			Her blev jeg afbrudt af Jessie, som sagde: »Jeg tænker ikke på mig selv, jeg tænker hele tiden på Nisse. Jeg tænker på, hvor irriterende det er, at han bor så langt væk.« Hun slængte sig på Rodrigos seng og stirrede længselsfuldt op i loftet. »Det eneste gode er, at hans bedste ven Klaus er flyttet til København. Så har Nisse i hvert fald et sted at bo, når han kommer over. Men dér kan vi jo heller ikke være alene ...« Hun sukkede. »Nu har vi været kærester i snart ni måneder, og vi har stadig ikke været i seng med hinanden.«

			»Du skal nok finde en løsning, Jessie,« sagde jeg. »Det plejer du at være god til.«

			»Forhåbentligt,« sukkede hun. »Og jeg regner med jeres hjælp.«

			Vi samlede vores ting sammen, og jeg strøg sengetøjet glat. Alt skulle være i orden, når Rodrigo kom i overmorgen. Jeg gav Idas boxer et skub. Det var typisk. Først ville den ikke ligge stille, og nu ville den ikke op. Den rejste sig tungt og modvilligt. Men hvad var nu det?

			»Pis! Din hund har skidt under Rodrigos seng, Ida!«

			Boxeren havde lavet nogle hårde, sorte kugler på størrelse med lakridspastiller.

			»Hvor ser det mærkeligt ud.« Ida bøjede sig ned. »Måske har hun været så urolig, fordi hun har ondt i maven?«

			»Din hund har den uvane at blive syg, når det passer mindst,« mumlede jeg og gik ud for at hente støvsugeren. Det skulle jeg jo sådan set alligevel.

			Jessie fnisede. »Måske skal du fra nu af altid gøre rent herinde?« drillede hun. »Er sydamerikanske drenge ikke sådan nogen machoer, der forventer, at piger tager sig af den slags?«

			»Det skal han ikke regne med. På AFS’ forberedelsesmøde sagde de, at eleverne fra udlandet skal tilpasse sig den danske kultur. Hvis nogen gør rent hos nogen, bliver det snarere ham hos mig.«

			Lige i øjeblikket ville han selvfølgelig være arbejdsløs – for selv mit værelse så i disse dage ud som et indretningskatalog. Bortset fra møblerne selvfølgelig, som var slidte og flere år gamle. Og især bortset fra min bærbare, som var den ældste i hele klassen, fordi næsten alle andre havde fået en Mac til deres konfirmation. Det var mor desværre bare ret ligeglad med. Hun havde ikke så mange penge, siden far var flyttet. Hun sagde, at vi i det hele taget måtte stramme livremmen ind, for det kostede penge at have en udvekslingsstuderende boende, som skulle have mad, varme og vand. Det havde jeg ikke lige tænkt på, da jeg overtalte hende til at sige ja til projektet. Men pyt, det skulle ikke mindske min glæde. Mit bedste år ever skulle begynde i overmorgen. Det var jeg sikker på.
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			»Hvad var det? En rotte!« Jessie sprang op på komfuret. Ida og jeg havde også set noget. Et dyr var løbet tværs gennem køkkenet, da vi åbnede døren, og var flygtet ind under skabene.

			Vi var lige kommet hjem fra skole, og planen var at bage en velkomstchokoladekage til Rodrigo. Vi havde købt mælk og en pose med små danske flag på vej hjem. Jeg satte posen på bordet og prøvede at være cool.

			»Måske var det en kanin eller en kattekilling. Nogle gange forvilder katte sig ind i et fremmed hus ...«

			»Det lignede altså ikke en kat,« sagde Ida. »Og jeg har aldrig set en kanin med sådan en lang hale.«

			Hun skyndte sig op på en stol, da jeg åbnede døren til skabet under vasken.

			»Lad nu være med at være så hysteriske. Rotter spiser jo ikke mennesker.« Jeg spillede den modige, men da jeg opdagede en håndfuld sorte kugler i skabet under vasken – de samme, som vi havde fundet under Rodrigos seng – blev jeg tavs. For fanden. Jeg flyttede flaskerne med rengøringsmidler, og da der pludselig var noget, der bevægede sig, var jeg færdig med at være modig. Jeg sprang op på køkkenbordet og klamrede mig til Jessie. »Har I jeres mobil på jer?«

			Men ligesom min lå også deres i skoletaskerne ude i entréen.

			»Én af os bliver nødt til at hente den.« Jeg kunne se på deres ansigter, at det ville blive mig, der gjorde det.

			Jeg tog en dyb indånding.

			»Du bliver, hvor du er,« advarede jeg rotten, før jeg sprang ned og løb gennem køkkenet.

			»Vi bliver nødt til at ringe til kommunen,« sagde mor fra sit skrivebord hos Told & Skat. »Men er du nu også sikker på, at det ikke bare var en mus, Emma?«

			»Mor, vi er tre, der så den. Så skulle det altså være en mus, der var fyrre centimeter lang.«

			Mor stønnede.

			»Og i morgen kommer Rodrigo! Hvad vil han tænke om os?«

			»Måske er han vant til at se rotter ...«

			»Han kommer ikke fra et slumkvarter, mor!«

			»Det var en vittighed, Emma.«

			Jeg skruede op for kogepladerne på komfuret, da jeg kom tilbage i køkkenet. Jessie hoppede skrigende ned. »Er du sindssyg, Emma? Vil du have, at rotten får fat i mig?«

			Hun flygtede op på mit værelse. Ida og jeg fulgte efter, men ikke før vi omhyggeligt havde lukket køkkendøren.

			Oppe på mit værelse havde Jessie åbnet vinduet.

			»Hjælp, Emma har rotter!« råbte hun højt ned til Michael, vores tyske nabo. Han havde som sædvanlig travlt med at rode rundt i sit gamle Folkevognsrugsbrød. Den skulle bygges om til en bus, man kunne sove i. For to uger siden var han blevet gift med Cristina, sin brasilianske kæreste, og nu ville de køre på bryllupsrejse til Venedig i den.

			»Lad være, Jessie!« Jeg trak hende væk fra vindueskarmen. »Det er ikke hele vejen, der behøver at vide det.«

			Desværre var det for sent. Khaled og Ahmed fra vores klasse stak hovedet ud af bussen. Jeg forstod ærlig talt ikke, hvorfor Michael ikke bare sendte dem væk.

			De grinede. »Tøser. De er bange for rotter!«

			Michael var udstyret med en hammer og et koben, da han kom, og Khaled og Ahmed havde munden fuld af trusler. Men hvad nyttede redskaber og store ord i kampen mod en forsvunden rotte? De kunne heller ikke udrette andet end at kigge rundt, træde på gulvet og banke på køkkenskabene. Rotten var hverken til at se eller høre, men at den fortsat var der, var jeg helt overbevist om. Og hvis jeg skulle være ærlig, ville jeg hellere have den i køkkenet end andre steder i huset.

			»De løber op og ned i rørene,« sagde Ahmed. »Min moster stødte engang på en rotte i toiletkummen. Toiletsædet var slået ned, og da hun åbnede det, sad rotten der og ...«

			»Hold op,« afbrød Jessie. »Jeg vil ikke høre resten. Når jeg skal tisse, går jeg over til mig selv, Emma.«

			»Du må hellere advare din argentinske fyr, så han ikke kommer hjem uden pik,« grinede Khaled.

			»Du er den platteste fyr, jeg kender,« sagde Ida. »Du er endnu værre end Ahmed. Jeg er simpelthen så flov over, at jeg skal gå i klasse med dig.«

			Khaled smilede tilfreds. Det var den slags, han blev glad for at høre, for han betragtede det åbenbart som sin opgave at være så irriterende som muligt. Men jeg havde altså advaret Michael. Hvis jeg var ham og skulle sætte en bil i stand, ville det være uden dem!

			Heldigvis gik der kun et par timer, før en mand fra kommunen ringede på. Vi viste ham rottelortene, og han satte tre fælder op. Særlig optimistisk virkede han ikke.

			»Det er svært at fange dem, når de først har forskanset sig bag køkkenskabene. De kan gemme sig dér i dagevis. Men nu prøver vi ...« Han gav os sit kort. Når rotten var gået i fælden, skulle vi ringe til ham. Hvis den ikke havde gjort det i løbet af tre dage, skulle vi ringe under alle omstændigheder.

			»Fede udsigter,« stønnede jeg, efter at han var taget af sted. »Tre dage med en levende rotte i køkkenet. Der bliver desværre ingen velkomstkage til Rodrigo.«

			Men det tog ikke tre dage.

			Jeg var lige kommet i nattøjet, da jeg hørte et skrig. Det var mor.

			»Rotten!« råbte hun. »Den er gået i fælden, men den er stadig levende!«

			Jeg løb ned til hende, men ikke før jeg havde taget bukser og støvler på. Mor sad rystende foran skabet under vasken.

			»Den har lige rørt på sig. Den bløder og ser lidt besvimet ud, men død er den i hvert fald ikke!«

			Jeg åbnede døren og smækkede den i igen. »Den har åbne øjne! Den lever! Det er kun det ene ben, der sidder fast.«

			Det var for sent at ringe til kommunemanden nu, klokken var næsten ti.

			»Hvor er din kæreste Niels Hartmann, når man endelig har brug for ham?« spurgte jeg.

			»Jeg henter en skovl,« sagde mor ubeslutsomt og uden at røre sig ud af stedet.

			»Hvad har du tænkt dig at gøre? Banke den ihjel måske?«

			»Noget bliver vi da nødt til at gøre. Ellers stikker den bare af med fælden på slæb. Jeg kan ikke sove med sådan en halvdød rotte i huset.«

			Vi så på hinanden.

			Hvis hun ikke havde tænkt sig at foretage sig noget, måtte jeg. »Hvis du henter en skovl, henter jeg min papirkurv. Den er af metal,« sagde jeg.

			Jeg havde aldrig i mit liv været så modig. Jeg tog mors havehandsker på, før jeg gik i gang.

			»Hold spanden på skrå, mor, så skovler jeg rotten ned!«

			Den så på mig, mens jeg gjorde det. Indtil nu havde den ligget helt stille, men fra det øjeblik den ramte spanden, sprang den rundt med fælden på slæb. Jeg gispede af forskrækkelse.

			»Vi skal lægge noget ovenpå. Har du ikke noget til at dække spanden med?«

			Mor flåede en bradepande ud af ovnen og kastede den over papirkurven. Jeg smed et tungt skærebræt ovenpå. Så sprang vi til side og så på spanden, som om den indeholdt verdens farligste dyr. Sådan lød det i hvert fald også. Til sidst tog jeg mig sammen og bar spanden ned ad trappen. Det var ret overflødigt af mor at sige, at jeg skulle passe på ikke at snuble.

			Jeg stillede spanden så langt fra hoveddøren som muligt i det yderste hjørne af vores forhave. For en sikkerheds skyld lagde vi også en mursten ovenpå.

			»Hvor er du sej, Emma,« sagde mor.

			»Det var da ikke noget særligt,« sagde jeg, selvom jeg stadig rystede. Jeg var faktisk imponeret over mig selv. Rodrigo skulle lige vide, hvad jeg havde udrettet, for at han kunne flytte ind i et rottefrit hus!
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			Vækkeuret nåede ikke at ringe, før jeg vågnede af solen og en forstyrrende larm. Det tog et øjeblik, før det gik op for mig, hvad det var. Jeg skyndte mig i tøjet og løb ned. Mor stod der allerede med mobilen mod øret og skar grimasser. Rotten sprang stadig lyslevende rundt i skraldespanden. Larmen kom fra fælden, der slog mod metalsiderne. Jeg var enormt glad for, at vi havde lagt både skærebræt og mursten på bradepanden, ellers ville rotten med sikkerhed have væltet spanden i løbet af natten.

			Men rottefængeren tog ikke telefonen, og mor måtte nøjes med at lægge en besked.

			»Jeg kan ikke vente på ham. Jeg skal jo i forvejen gå tidligere fra arbejde, når vi skal hente Rodrigo i eftermiddag,« klynkede hun. »Kan du ikke blive hjemme og vente på ham, Emma?«

			Det kunne jeg da i hvert fald. Hvor tit fik man tilbudt en halv fridag uden at være syg? Det havde også sine gode sider at have en rotte i huset. Jeg håbede bare ikke, at den havde nået at få unger. Det var de der gnavere jo utrolig dygtige til ...

			Jeg brugte ventetiden til at rydde op i mine skabe og skuffer. Jeg smed mapper og kladdehæfter fra sidste skoleår ud og genlæste gamle breve. Jeg fandt blandt andet en seddel, som jeg havde skrevet til mig selv for nogle uger siden. Jeg vil være et godt menneske! stod der med store bogstaver. Jeg havde selvfølgelig først og fremmest tænkt på Rodrigo. Jeg ville være den, der hjalp ham. Hende, han kunne betro sig til, når han havde brug for hjælp. Alt ville jo være nyt for ham ... Men jeg havde også besluttet mig for at være sød mod alle andre, selv dem jeg ikke brød mig så meget om. Hvor den slags tanker pludselig kom fra, vidste jeg ikke. At det var nogle store ord, der kunne lyde pinligt, var jeg til gengæld godt klar over. Af samme grund havde sedlen også kun hængt en enkelt dag på min opslagstavle, før jeg havde pillet den ned og gemt den i mit skrivebord. Jeg brød mig ikke om, at andre grinede ad mig.

			Bagefter ryddede jeg op i mit undertøj. Når jeg fra nu af skulle dele hus og badeværelse med en lækker fyr fra Argentina, var det måske lidt pinligt at gå rundt i halvgamle bomuldstrusser med kattekillinger og lyserøde hjerter på?

			Selvfølgelig ringede rottefængeren på døren, præcis i det øjeblik jeg stod foran spejlet i en alt for lille, alt for forvasket pyjamas. Hjælp. Hvor længe siden var det, jeg sidst havde smidt noget ud? Jeg fór i tøjet, men inden jeg havde fået bukser og bluse på, var han holdt op med at ringe. Jeg fløj nærmest ned ad trappen, så meget skyndte jeg mig. Bare han nu ikke var kørt og havde efterladt os alene med rotten!

			Men han havde selv opdaget den. Den var også svær at ignorere, sådan som den larmede.

			»Den er ret levende. Endnu.« Han havde fjernet murstenen og løftede på skærebrættet og bradepanden. Vi så ned på rotten, der sprang rundt på bunden af spanden med fælden om det ene bagben.

			Jeg fortalte ham, hvordan vi havde nedlagt rotten, men hvis jeg forventede at få ros, var det forgæves. Han åbnede en kuffert, og jeg blev alligevel lidt rystet, da jeg for første gang i mit liv så en vaskeægte pistol. Jeg holdt hænderne for ørerne, da han skød ned i spanden. Han måtte skyde fire gange, før rotten endelig var død.

			»Godmorgen, Emma. Jeg håber, du er udsovet?« hilste Torben mig, da jeg kom ind i klassen. »Må jeg minde dig om, at den første time begynder klokken otte – også i dette skoleår?«

			Jeg mumlede noget om rotten, lagde mors seddel på hans bord og gik hen til min plads ved siden af Cecilia. Vi havde ikke selv fået lov til at bestemme, hvem vi sad sammen med i år. Det var blevet afgjort ved lodtrækning.

			Cecilia havde slået sin Mac op og var på facebook.

			»Vi skal finde information om Columbus,« sagde hun uden at se op.

			»På facebook?« spurge jeg.

			Hun sendte mig et ikke ligefrem venligt blik. Hendes øjne var mørkeblå og perfekt sminkede. Vi havde aldrig været de bedste veninder, og selvom det var blevet bedre det sidste halve år, ville vi nok heller aldrig blive det.

			»Jeg har allerede fundet, hvad jeg skal bruge. Det hele står på Wikipedia.«

			»Kan Torben ikke bare fortælle os, hvad han ved om ham? Jeg ved snart ikke, hvorfor vi overhovedet har lærere, når vi alligevel skal gøre alting selv,« mumlede jeg.

			Jeg så mig omkring i klassen, mens jeg ventede på, at min bærbare startede op. Den larmede så meget, at jeg ikke forstod, hvorfor skolen ikke bare forbød den.

			Det ville tage tid, før jeg vænnede mig til, at vi pludselig var så mange i klassen. Vi var blevet lagt sammen med parallelklassen efter sommerferien. Ingen af os brød os om det. Ingen havde spurgt om vores mening, og alene af den grund var vi imod. På den ene side snakkede de hele tiden om demokrati – men hvor var det pludselig henne, når der blev truffet afgørelser som denne? Det var penge, der var årsagen til det. Penge styrede det hele. Det var det samme med verdenspolitikken, sagde Fardin, som vidste den slags. Han sad ved siden af Rasmus fra vores tidligere parallelklasse og studerede fodboldtabellerne.

			»Så er det i dag, din argentinske udvekslingsstuderende kommer.« Cecilia lukkede facebook. »Glæder du dig?«

			»Hvad tror du selv?«

			»Det ville jeg også gøre. Han ser helt vildt lækker ud.«

			Jeg havde vist hende billederne. Jeg havde vist billederne til alle. Når jeg ikke kunne prale med en ny computer, kunne jeg i det mindste prale med en lækker argentinsk fyr, der skulle bo hos mig.

			»Må jeg ikke komme forbi, når I har hentet ham?«

			Det var nyt, at Cecilia var misundelig på noget, jeg havde, og det var dejligt, at det for en gangs skyld var mig, der kunne sige nej til hende.

			»Det passer ikke så godt. Han skal jo lige have tid til at ankomme og pakke ud, og så skal vi vise ham rundt.«

			»I morgen så?«

			Torben så op. »Hvad er det for en uro i klassen? Emma og Cecilia, vil I lade klassen deltage i jeres samtale? Jeg går ud fra, at den handler om vores emne, som er ... som er, Emma?« Han så triumferende på mig, fordi han gik ud fra, at jeg ikke vidste det. Jeg havde faktisk også glemt det.

			»Vi snakker om min argentinske udvekslingsstuderende, som kommer i dag, og som skal bo hos mig i et år.«

			Det lukkede munden på Torben. I hvert fald et øjeblik.

			»Fra Argentina?« gentog han. Det var tydeligt, at det arbejdede i hans hjerne. Et smil bredte sig langsomt på hans ansigt. »Det passer jo perfekt til vores historieemne i de næste uger, hvor vi blandt andet skal snakke om opdagelsen af Amerika. Hvornår var det nu lige, Khaled, at Columbus opdagede Amerika? Det har du sikkert lige læst?«

			Khaled så med store hundeøjne på ham.

			»Det har jeg glemt,« sagde han.

			»1492,« sagde Fardin. Han vidste det, selvom han læste fodboldtabeller, men Fardin havde også altid været en af de kloge.

			»Nemlig,« sagde Torben. »Og eftersom Columbus’ opdagelse af Amerika var begyndelsen til udryddelsen af indianerne, ville det da være oplagt, Emma, at du holder et lille foredrag om inkaindianerne. De boede nemlig der, hvor Argentina ligger i dag. Med en førstehånds informationskilde som din argentiner behøver du ikke engang hjælp fra Wikipedia. Hvad siger du til det?«

			Jeg stirrede på ham, som om han selv var en indianer. Var der virkelig intet, den mand ikke kunne vende til sin fordel?

			»Jeg er nu ikke så sikker på, hvor meget han ved om indianere,« mumlede jeg og fortrød, at jeg overhovedet var kommet i skole. Hvem kunne have bevist, at jeg ikke skulle vente på rottefængeren hele formiddagen? Det fik man ud af at være ærlig ...

			4

			Mor havde været kæreste med Niels Hartmann i snart et år, men jeg havde stadigvæk ikke helt vænnet mig til det. Min skoleinspektør af alle mennesker! Én fordel havde det dog: Han havde en Mercedes. Mindst tyve år gammel, men pyt med det. Mor måtte låne den, og det var det vigtigste. Specielt i dag, hvor vi skulle hente Rodrigo. Han havde tilbragt de sidste tre dage på et fritidshjem i Tårnby, hvor han sammen med de andre udvekslingsstuderende skulle høre lidt om livet i Danmark. Jeg var glad for, at vi hentede ham i bil – for hvor pinligt ville det ikke være, hvis vi som de eneste skulle slæbe hans bagage hen til et busstoppested?

			Jeg ville bare have ønsket, at mor havde øvet sig lidt på forhånd. Niels Hartmanns bil var nemlig ikke kun dobbelt så gammel, men også dobbelt så stor som den Fiat, der havde været vores familiebil, indtil far flyttede. Mor havde ikke kørt bil siden, og det kunne man tydeligt mærke. Hun havde knap startet motoren, før hun var tæt på at slå en cyklist ihjel.

			»Hvor kom han pludselig fra?« Hun fik røde pletter i ansigtet og begyndte at stresse – og det var aldrig godt.

			»Kan I ikke holde øje med cyklisterne,« bad hun os. »Så kan jeg bedre koncentrere mig om at køre.«

			»Måske skulle vi også holde øje med trafikskiltene,« sagde jeg, da hun lidt efter svingede til højre, hvor det egentlig var forbudt.

			»Kunne de ikke have fundet noget mere centralt for deres opsamlingslejr end lige Tårnby?« sukkede hun. »Og hvorfor skal de hentes klokken tre, lige når myldretiden er begyndt?«

			Det var den – i meget høj grad. Og det var virkelig et held, at vi var kørt tidligt nok. Der var ikke ét lys, hvor vi ikke måtte vente mindst to omgange.

			Jeg åbnede handskerummet og tjekkede, hvad Niels Hartmann havde liggende i sin bil. Der var flere par briller. Jeg tog et af dem på og vendte mig om mod Ida og Jessie, som spruttede af grin. Brillerne var så stærke, at jeg ingenting så.

			»Emma, lad være,« sagde mor. Men da hun så på mig, kunne hun heller ikke undertrykke et fnis.

			»Lad mig,« råbte Jessie. Jeg gav hende de andre briller, og fra nu af var det mindre kedeligt at holde i kø og vente på grønt lys. Vi fordrev tiden med at sætte Niels Hartmanns store hornbriller på og glo på de andre bilister. Det udløste for det meste smil. Flere biler dyttede. Tre arabiske fyre i en bil rullede ruden ned og lavede tvetydige tegn, og i en anden bil tog chaufføren et par briller på, som var mindst lige så grimme.

			»Lad være med det pjat!« sagde mor uden virkelig at mene det. Men vi holdt først op, da hun for alvor var ved at køre ind i en bil.

			Vi nåede det. Fordelen ved Tårnby var, at der var parkeringspladser nok, selv til en bil som vores og med en chauffør som mor.

			»Skal jeg – eller skal jeg ikke?« spurgte Jessie og satte forsøgsvist et par store briller på.

			»Du skal ikke«, sagde jeg, mens mor låste bilen. Nu blev jeg alligevel meget nervøs.

			Jeg snublede over dørtrinnet, også uden Niels Hartmanns stærke briller. Og blev heldigvis grebet – af Klaus.

			Klaus! Klaus fra efterskolen, Nisses bedste ven! Jessie faldt ham om halsen, som om han var Nisse selv.

			»Hvad laver du her?!« råbte vi i kor.

			»Jeg arbejder jo som frivillig for AFS.«

			»Gør du?« At hans familie tidligere også havde haft en udvekslingsstuderende, havde han fortalt, men at han arbejdede som frivillig, vidste jeg ikke.

			Klaus gjorde tegn til, at vi skulle følge efter ham. Fritidshjemmet var under ombygning. Der lå værktøj og elkabler over det hele – det var nok derfor, de måtte låne det.

			En anden familie slog følge med os. Det var en rigtig familie med en far, en mor og to piger – sådan som det skulle være. Moren havde en blomsterbuket i hånden, og pigerne var udstyret med danske papirflag. Hvorfor havde vi ikke tænkt på det? Det var så typisk. Vi havde knap nok hilst på hinanden, før Rodrigo ville opdage, at andre familier var langt mere tjekkede end vores ...

			Stuen, hvor de udvekslingsstuderende sad og ventede, var den sidste til højre. Jessie satte et par af de briller på, som hun alligevel havde smuglet med ud af bilen.

			»Lad være med det pis, Jessie,« hvæsede jeg, mens jeg med bankende hjerte gik ind.

			En gruppe drenge sad på alt for små stole og var i gang med at spille kort. Tre piger på en gulvmadras viste billeder til hinanden. De så alle sammen på os, da vi trådte ind.

			Men hvor var Rodrigo? Jeg kiggede spørgende på Klaus.

			»Rodrigo?« sagde han.

			En ualmindelig grim dreng rejste sig. Lille, med en masse hår – ikke kun på hovedet, men i hele ansigtet. Det værste var de sammenvoksede øjenbryn, der hævede sig i store buer og fik ham til at ligne en klovn.

			»Hold da op,« mumlede Jessie og tog brillerne af.

			»Nej,« sagde jeg, »det er ikke ham.«

			Desværre var drengen af en anden opfattelse, for han styrede målrettet hen mod os. Jeg gik et skridt tilbage og så rædselsslagen på mor. Hvorfor sagde hun ikke noget? De havde byttet Rodrigo ud med en anden. Det kunne de da ikke bare gøre?

			Men mor tryllede et stort, hjerteligt smil frem, sådan et smil som jeg så godt som aldrig fik. Og inden jeg vidste, hvad der skete, havde drengen hilst på os alle sammen med et vådt smækkys på kinden. Ida så overrasket på mig, mens hun tørrede det af.

			»Buenos dias, Rodrigo. Un gusto conocerte.«

			Åh nej. Havde mor for alvor tænkt sig at bruge de tre sætninger spansk, hun havde lært på aftenskolen?

			»Hvad var det, du sagde?« spurgte jeg.

			»Jeg sagde, at vi er glade for at møde ham.«

			»Det passer da ikke!«

			Jeg var chokeret, rystet, målløs! Han endte jo med at tro, at vi virkelig var hans familie, når hun hilste så venligt på ham.

			»Der må være en anden Rodrigo,« sagde jeg til Klaus. »Vi er jo facebook-venner. Vi skrev sammen, og han ligner ham slet ikke.«

			Den tjekkede familie med de to piger stod i mellemtiden og omfavnede en flot pige med de mest fantastiske sorte krøller. På en måde passede det godt sammen: en smuk, dejlig pige til en tjekket familie. En grim, lille dreng til os. Kunne pigen ikke bo hos os, når nu den rigtige Rodrigo ikke var kommet? Mon man kunne spørge dem, om de havde lyst til at bytte? Det havde de nok bare ikke ...

			»Har man egentlig fortrydelsesret?« spurgte jeg, mens den forkerte Rodrigo gik over til de andre for at sige farvel.

			Klaus smilede til mig, som om han troede, det var ment som en spøg.

			»Bare rolig. Det er ham, og han er meget sød. Der er kun én anden fra Argentina, Daniela, pigen med krøllerne.«

			Rodrigo hentede sin kuffert, som var på størrelse med et klædeskab. Mor ville tage den, men dét fik hun ikke lov til. Rodrigo var åbenbart gentleman. Han tillod til gengæld, at hun prøvede at snakke spansk, mens de gik ned ad gangen. Kunne han ikke snuble over en af de mange kabler? Brække benet og rejse hjem? Jeg ville ikke have ham. Det her var simpelthen snyd. Jessies og Idas medfølende blikke gjorde det ikke ligefrem bedre.

			»Ahora vamos a nuestra casa,« hørte jeg mor sige. Det lød mere dansk end spansk, og med den rigtige Rodrigo ville jeg have syntes, at det var mega pinligt. Nu var jeg næsten ligeglad.

			»Han må godt sidde ved siden af dig,« sagde jeg, mens Rodrigo løftede sin XXXL-kuffert ind i bagagerummet. Armmuskler have han i hvert fald. Det var bare en ringe trøst.

			Da vi kørte herud, havde solen skinnet. Nu var der pludselig kommet skyer, og nogle store regndråber klaskede på bilens støvede forrude. Der gik et stykke tid, før mor havde fundet knappen til vinduesviskeren, og da den gik i gang, smurte den først og fremmest snavset ud over ruden. Gad vide, hvor mange trafikskilte hun nu ville overse.

			Ved siden af os bakkede bilen med den argentinske pige. De vinkede til os, mens de kørte. Deres forrude var ren. Mon ikke de gned sig i hænderne af glæde over, at de havde fået hende og ikke ham?

			»No hay sol,« forklarede mor Rodrigo og uddybede på engelsk: »It’s raining. It’s raining a lot in Denmark.«

			Ja, og lad det blive ved med at regne, tænkte jeg bittert. Så rejser han forhåbentligt snart hjem.
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